LE CANARD

o e

est requise & Ottawa immdédiatcment.
1l faut que vous soyex ministre de la
milice. Je ne puis rien fuire avec
O'Connor, Pas plus tard qu’hier on.
core, il S'est enfiorgé dans son sabre et
a failli éborgner Langevin avee un de
ses éperons. Allons 2 mangez un baril
de poudre et arrives. Que le gouverne.
ment de Québee Sarrange eomme it e
pourra.

Tout i vous,

Jonx A
{ Téltyrammey,
Quélbee, 26 janv, 1880,

SirJohn A,

Otawa.

Assideé par amis qui veulent mou
portefeuille. Que faire ?

J.A
{ Réponse).
flon. J. A O Quéhee.

Faites parti de conlition avee Joly et

Sendeal. Arrivez au plus coupant.
Jonx AL
Note Edit ] Clest JA qu'ont 66 ex-

Pédiés les deux promiers messages,
( Téléyramme), _

Québhee, 26, £.3u r..
Houw, II. G. Joly,

Lotbiniére.

Faites pas le fou. Avez boudé assez,
Serez premier avee Sendeal. Permission
d'admonetter Conseil.  Quel est vorre
programme 7 Réponse.

RoniralLLE.
( épunse).
(Québee, 21 janvier.
Hon. T. Robitaille,
Québec,

Programme @ Promettie, rien tenir,
Offre acceptd.  Jo graisse mes bottes ct
Je déménugr.

i1, G Jouy.
( Tétégramme).
Québee, 26, o ro.
Hou. &ir John A,
Ottawa,

Affairve arvangée. Je graisse wes bot-
tes vb je pars, préparcz bonue litidre,
J'anénuge. ] i

J. .'\- C-

Reéflexion da Cunard - Si Jun dé-
ménage ev Vaulre eménage, nons avous
droit de dirve : ménagez-nvus.

Attendons-nous i des surprises ¢bou-
rifllautes d'ici & quelques jours,

COUACS.

C'est avee plaisiv que nous  aceusons

réeeption  de ln lettre de notre corres-
) o

pondant de Roxton Falls, M. Elzéur
Gendrean.  Nous savions d'avanee que
¢'Gtait un vrai canuyen, de la vraic
Stoffc dn pays, et qu'il suvait fuire les
choses bien, Aussi quand le Pére Loui.
fols nous a appris qu'il éait allé le voir
ot il avait é1é regu avee une  hospi-
talité sans parecille, il ne nous a pas
pris par surprise ; cela confirmait notre
opiuion, voili tout !

Il

-

LAJQUESTION DES ETAUX AU CONSEIL-DE-VILLLE.

C’est de la dizenssion qua nait Ja lumiére,

Théorie que 'échevin X... essaic

de faive comprendre a Féckevin Y.., en

Tui appliuant vne teloche qui Ini faiv voir trente-six chandelles,

Eu visite .
Mme. C.. surnowmmée le Moulin-d-
Puareles, était avee mademoiselle (., sa

petite-fil]
anie,
Aprés avoir causé  pendant  trois
quarts d’heure sans que personue put
placer un mot, Mme C. s'arréta ct cc
fut Julie qui s'empara de la conversa-
tion.
Mme X.. impatientée, crut devair
interrompre mademoiselle Julie.
—Pourquai canses-tu autant que
cela 7 Tui dit-elle, cela n'est pas joli,
—-0Oh ! reprend Julie, avee une niine
charmante, c'est. pour que memére sc
repose,

w en visite chez Mme X, sou

Lu. rue &t Laurent :
A VENDRE un sleigh pouvant coo-
tenir six personues ct une jument.

Le Cunard offre une  réeampiuse
honuéte & gui trouvera :

Un vayageur i qui il ne soit pas arri-
vé une foule daventures...... qui ne lui
sont jamais arrivies,

Uue femme pavdonnant & un homme
une fujure faite & Jon amour propre.

Un rival trouvaut de Pesprit & gos ri-
vaux.

Un cohéritier content de son lot.

—Aljphonse se marie,

- Ab ! bt

L1 épouae T petite P,

- -La petite Pooo 7 Fichtre ! il faut
quil ait envie de convoler... une vraie
paire du pincettes,

—Justement. Il sesera dit en la
voyant que ¢'était une femme de foyer,

La sceonde Jicraison de la Mrsg
PorrLARE esl muintesaut sous presse
et ser wise en vente dans quelques
jours,

Pourquei  n'emploie-t-un jamais de
négres dauus une poudridére ?

—(est parce qu- e serait trop dan-
gereux, puisquion ne peat empcécher le
woir de fumée ! e fumer pour le
Courrier de Maskinonyé).

IS DR LG tITAIT DTt TemmeeemITISOTNE SiSoosme

| Quelques définitions :

CERF. — Auimal sauvage. auwrefois
esclave, dans lequel on  cultive des
plantes,

f0T. — Imbéeile qui sert 4 tirer de
Fenu.

Fote, —Partic du corps de 'homme,
sans laquelle on ne peut dtre sauvé,

X.... marchand de cette ville, et qui
demeure sur une des rues les plus fa-
shionabler, demande & son domestique
cn entrant :

—- Est-il venu quelqu'un pour moi
pendant mon absence ?

—Qui. monsicur, un indisidu fue je
ne connais pas.

X... qui attend son frdre:

—Le visiteur avait-il un air de fa-
mille ?

---Qul, monsieur, un air bére !

Téte de X... qui renvoie son domes-
tique.

Un menuisier, avant de se metire it
l'ouvrage, graisse les dents de s scic :
le malheureux s'enléve la main.

Qui seic frotte €'y pique.

Calino va chez son charbonnicr, a
Neuilly, et le pric de lui apporter un
sac de charbon, & Puteaux.

Afin d'éviter un détour, lni dit-il,
vous pourrez traverser la Seine sur la
slace.

~-Mais, répondit notre Auvergnat,
vousz ne chavez done pas que eli'est lourd
un chent de charbon | J'ai peur que la
slace clle eréve, fouchtra !

- -Eh bicn | vous ne savez pas ? fait
notre ami... vous passerez d'abord, et
puis, aprés, vous viendrez prendre le
charbon.

(Le charbonnier n'a pas vouln éeoun-
ter) *

Un mien parent, depuix peu reveau
de I'lude, donne & tous ses amis dos
sauvenirsde li-bas. Qo peat étre cer-
win  gue, quand il parle d'ea don. il
parle d'Znde,

(37 cAmesane: aTwr gz mreemiermrewiem s o mmns el

femmes out  Vima.
gination tros fertile ; aves un  bout
de rien, clles font de suite une
grosse  affaive.

Chez nous les

Recette poar attraper les renards :

Vous prencz un moreean de  viande
d'une demi-livre envivon, et vous le pla-
cez 4 'endroit ot lex renards oot I'ha-
bitude de venir chercher leur nourri-
ture.

Le lendemain, vous vous assurez que
la viande a é16 mangée, et vous mettez
un autre morecau i la méme place.

Le troisitme jour vous ne metter
rien du tout. Les repards urrivent,
croyant trouver leur ration habituelle,
et..... ils sont attrapés !

(e n'est pas plus malin que ¢a.

Les hommes dont les noms ne pren—
nent pas un C sont tous des hommes
seusds. (Sans ¢ pour les derivains du
Nouvean Monde).

Quelques combles oublids par hasard :

Le comble de P'habileté:

Pour un cerrurier, ¢’est de mettre un
didze ou un bémol 3 une clé.

Pune un perrnquier, e'est de raser
unc forteresse.

Pour un chauffeur. de chauffer unc
¢lection.

Le comble du calme pour un gareen
de salle, ¢'est d'éure toujours daus
néme assic'te,

Le comble de l'infamic pour un ins’
tituteur : croquer le marmot.

De la eontradiction : un
chauve qui a du toupet.

De la difficulid : s'asseoir sur ses zu-
nous.

hommn :

Ayant entendu parler de lu modieii ©
presquiineroyuble des prix au Magesin
Frangais, le, Canard a voulu s'en con-
vainere par lui-méme. 1l a pu constater
awon ne lui avait rien exagéré. Tout ¢
qu'il ¥ a de micux fait et de plus élégant
en tit de chaussures de tous genres, s
vend I A des prix tellement réduits qu'it
vous scmble que les employés font er-
reur,

Une telle réduciion ne peut s'expli-
quer yue pav le fait que M, Zéphirin
Huot, le propriétaira du Magasin Fran -
¢ais, veut fondre som stock & n'importe
quel prix. Allez au No. 8452, ruo Ste.
Cathierine, et jugez par vous-méme.

Y

MUSIQUE NOUVELLE.

(Les Suewes e Sulvas.)
LA FLEUGR DU POETE, Ro-

mance,

VIEILLARD ET SOUVENIR,

j 34
DI,

Rowauce, 35¢.
ALICE, valsc pour piano, The.

Publiées par
ERNEST LAY 1GXNE,

Editenr ot Importoteur de muadquc,
Instruments, ete.. 237, Notre-Dame.

L& Chansonnier Politique Mlustr

DU “ CANARD,”

——

BeE-Lrix ;10 ets chacun, ou SO ots i
douzaine,

En‘x‘voycz vos commundes au Burea
dn ‘“Canard,” §, rue Ste. Thérdse,

Montréal,



